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Po nieudalych usitlowaniach $w. Wojciecha i $wig-
tego Brunona ') trwaty Prusy podobnie jak i sgsiednia
Litwa w blg¢dach poganskich. Wyprawy podejmowane
przez ksigzat polskich w wieku XI i XII w celu na-
wrdcenia tych niebezpiecznych sasiadéw sa zanadto jesz-
cze ostonigte mrokiem niepewnosci, abySmy je mogli
wciagnag¢ w zakres niniejszego badania. Dopiero na po-
czatku XIII stulecia, gdy zapat do wypraw krzyzowych
ostyga¢ poczatl na Zachodzie, podjelo dwodch nieznanych
mnichow z zakonu Cystersow mys$l nawrdcenia pogan-
skich Prusakow. Mysl ta i w owych czasach nie bytla
juz nowa. Okoto r. 1207 opowiadal ewangelje w tych

’) Swiqty Bruno z Kwerfurtu ur. okoto r. 97t>, wspdluczen

kronikarza Thietmara, pochodzil z znakomitej rodziny saskiej,

z poézniejszym cesarzem Lotarjuszem III. Bawit
Ottona III

Aleiego i Bonifacego.

spokrewnionej

przez pewien czas w Rzymie w orszaku cesarza

i wstapit tam do klasztoru §$. Pozniej
Romualda, a gdy ten na zadanie Bolestawa
do Polski,

Od papieza Sylwestra 11

bawil przy boku .

Chrolrego dwoch mnichow wysiat zapragnal takze

Bruno poswigci¢ si¢ nawracaniu pogan.
mianowany arcybiskupem in partibus, udat si¢ wr. 1004 do Nie-

miec, stamtad do Wegier i de Rosji, a w r. 1007 nakoniec na

dwor Bolestawa Chrobrego, gdzie napisal stawny swoj list do

cesarza Henryka Il — przedrukowany najlepiej w Monumeu.

Pol. Bielowskiego p. 223-228. — Ztamtad podjal Bruno, wspie-
rany przez Bolestawa Chrobrego, swoja wyprawg apostolska do

Prus, zgingt $mierciag megczenska 13 lutego albo 6 marca

1000 rokn.

gdzie

okolicach Gotfryd z Lekna2 a z nim w stéosunkach zo-
stawali prawdopodobnie i dwaj powyz¢j wymienieni apo-
stotowie, z ktorych jeden Krystyn pochodzil z klasztoru
Oliwskiego3), zatozonego w drugi¢j potowie XII wieku.
Dopiero w r. 12104 znajdujemy $lady ich dziatania
w bulli Innocentego III do Henryka arcybiskupa gnie-
znienskiego wystosowanej, w ktoréj papiez ten biskupia
wtadz¢ nad apostolujacymi mnichami i nad nowonawro-
cong trzodka powierza polskiemu metropolicie dotad,

dokad liczba neofitow nie stanie si¢ tak wielka, aby
swego wtasnego mogta mieé¢ biskupa3d). A niedlugo
sna¢ trzeba bylo zasiewaé ziarno ewaDgelji w sercach

poganskich Prusakow, kiedy juz w r. 1212 nowe gminy
chrzescijanskie mogly tym warunkom zado$¢ uczynic¢®).
Nie. bylby to wprawdzie jeszcze dostateczny dowdd
wzmozenia si¢ chrze$cijanstwa w Prusiech, gdyby$Smy
zarazem nie posiadali i innych dokumentéw potwierdza-
jacych te¢ okoliczno$¢. Na poczatku r. 1215 (8 lutego)
potwierdza papiez Innocenty III nadania dwoéch neofi-
tow pruskich Swabuno i Warpoda, Pawta i Piotra po

D Scriptor. rer. Prussic, Strehlke i Hirsch
I. p. 33.

» Tamze. Chron. Olir. p. 676.
*» Tak podlug

wyd. Toéppen,

stusznej poprawki B.ethwischa (Die Beru-
Berlin. 1868).

deutschen Ordensstaates

furg des deutschen Ordens

5 Watterich: Die Grundung des
Leipzig, 1857, dokum. I.
e Voigt: Cod. dipl. Pruss. I, VII i Rethwisch p. 7, L
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chrzcie), ktorzy dwie ziemie: Lausania8 i Lubavia9
darowali nowemu biskupowi. Czy owa Lausania byta
jak chce Toppenl) Lansania, kraing potozona w okoli-
cach Elblaga, czy tez jakim innym powiatem pruskim,
rozstrzygnaé dzi§ trudno, tern bardziej, ze nigdzie po-
zni¢j nie znajdujemy wzmianki o tej darowiznie, nigdzie
nie napotykamy tego imienia. Wattericha objasnienia
w tym wzgledzie sa zupelnie dowolnelll. O nadaniu
ziemi lubawski¢j milcza poézniejsze dokumenta a miano-
wicie bulla Grzegorza IX r. 1240 (III Idus Apr. ™)
do biskupa misnienskiego, w ktérej wszystkie spory
mi¢dzy Zakonem a Krystynem s3a poruszone. Tymcza-
sem o ziemi lubawski¢j nie ma tam wzmianki, chociaz
kraina ta juz przed r. 1240 byta w posiadaniu Zakonu13).
Przedt¢m byla to ziemia polska, jak wykazuje dowodnie
dokument ugody migdzy Kazimierzem kujawskim a Za-
konem w r. 1252 spisanyld). Przypus$ci¢ mozna i to,
ze wyraz ,terra“ w darowiznie obu wzmiankowanych
Prusakow, nie znaczy tyle co nasza ,,ziemia“, ale uzyty
jest w znaczeniu niemieckiego ,,Landstrich“ 13). W ka-
zdym razie bylo to nadanie matoznaczace, a chociaz
$wiadczy ono, ze trafialy si¢ wypadki, w ktorych i zna-
komitsi poganie ulegali wptywowi chrzescijanstwa, to nie
mozemy sie zgodzi¢ ani z Watterichem ani z Rethwi-
schem. Pierwszy z nich nazywa Lausanig i Lubawig:
»Zwei grosse Landschaften 19, drugi za§ oswiadczal),
ze nadania te wzmocnily stanowisko Krystyna w Pru-
siech. Ani jedno ani drugie twierdzenie nie ma pod-
stawy, jak to powyzej wykazaliSmy. Chrze$cijanstwo
jakkolwiek tu 1 owdzie pozyskato zwolennikéw, nie
mogto o wlasnych osta¢ si¢ sitach. Przyczynag tego byla
bt¢dna polityka ksigzat polskich i pomorskich, ktorzy
nowo-nawréconym, uwazajac ich juz za swoich podda-
nych, rozmaite naktadali ci¢zary. Sprawa ta oparla si¢
o stolicg apostolskg a papiez Innocenty III polecit 3go
sierpnia 1213 arcybiskupowi gnieznienskiemu czuwaé
nad nowonawrdéconymi a niepostusznych ksiazat obtozyc
klatwa koscielngl§. Od tego czasu az do r. 1217 nie
mamy wcale wiadomosci o stosunkach w Prusiech,
oprécz owego potwierdzenia darowizny uczynionej dla
Krystyna. To wszystko bowiem, co Watterich pisze
(str. 10—13), w zrodtach nie znajduje potwierdzenia.
W bulli Innocentego III z r. 1213 nie widzimy nic in-
nego, jak tylko che¢é¢ obronienia nowonawrdéconych od
nieprawnych cigzarow. O przynaleznosci Prus do Pol-
ski lub do Rzymu na razie nikt mowi¢ nie mogt, bo
ani jedna ani druga strona nie posiadata kraju zamie-
szkanego przez pogan. Nadania, Swabuny i Warpoda
za mato mialy znaczenia, aby Krystyn juz teraz mogt
wystepowaé jako ,,Preussens Bischof und Ilcrr.“ Takze
o podrézy jego do Rzymu w r. 1215 nie znajdujemy
w zrodlach zadnej wzmianki.

Podczas gdy w Prusiech od lat kilku toczyta si¢
walka miedzy cywilizacja chrze$cijanska a barbarzyn-
stwem poganskiem, Polska zajeta byta sprawami domo-

7 Herrmann; Rationis qua ordini teutonico militari cum

ordino ecclesiastico seculo XIII jineunte in Prussia intercesserit
explicatio... Berolini 1837, nazywa ich p. 5 Filipem i Pawlem.

T Watterich, dok. 4.

°) Acta Bor. I, £60.

') Historisch-comparative Geographic von Preussen. p. 14.

”)y P- 13, 17.

”) Theiner 1, p. 34.

”) Cod. dip. Pr. I, LI

’4 Tamze. XC.

**) Do
De republica ordinis Teutonici
etc. Bonnae. 1870, p. 19.

19 Watt. p. 11.
”) Rethn. p. 8, 2.
189 Watter. dok. 3.

tego przychylaé¢ si¢ zdaje i Didolff w rozprawie:
Borussica commentatio historica

wemi a ksigzeta polscy zadnego prawie w tych zapa-
sach nie brali udzialu. Po $migrci Kazimierza Spra-
wiedliwego w r. 1194 otrzymali dzielnice: Sandomier-
ska, Krakowska, Mazowieckg i Kujawska dwaj mato-
letni jego synowie Leszek i Konrad. W imieniu ich
rzadzili najpierw krakowscy panowie i matka Helena,
1 dla tego to wladza wielkoksigzgca dostawala si¢ raz
w rece Mieczystawa Starego, to znowu syna jego Wla-
dystawa Laskonogiegold). Dopiéro w r. 1207 osiada
Leszek stale w Krakowie i obejmuje ksigstwa: Kra-
kowskie, Sandomierskie, Sieradzkie, Leczyckie i Pomor-
skie, podczas gdy brat jego mlodszy Konrad otrzymat
ksigstwo Mazowieckie i Kujawskie2)). O Konradzie do
tego czasu matoSmy styszeli. Wincenty opowiada2l), ze
szedt we wszystkiem za zdaniem starszego brata
Leszka, ale w sprawach gdzie chodzito o witadz¢ oka-
zywal takze wlasng wole, bo podczas gdy Leszek przy-
stal na oddanie Laskonogiemu Krakowa, Konrad do-
piero zmuszony poszedl w $lady starszego brata2). Od
roku 1207 osiada on na swojém Mazowszu a oddany
w mtodym wieku sarn sobie, popada w te wszystkie
btedy, jakim ulega¢ zwykta mtodziez niewyksztalcona
a nadmiar witadzy jednoczaca w swojem reku. Pope-
dliwy i niepohamowany w gniewie o$lepi¢ i zamordo-
waé rozkazuje wojewode mazowieckiego Krystyna23)
w r. 1217, podobnie jak w r. 1239 Jana kanclerza
swegoX), a w wojnie, jakg toczy z Henrykiem Broda-
tym o opiek¢ nad matoletnim synem Leszka Biatego
Bolestawem i z tymze samym Bolestawem, nie prze-
puszcza kosciotom i $cigga na siebie cigzkie gromy bi-
skupoéw polskich23). Ale skoro ucicht nieco szczg¢k broni,
stara si¢ Konrad przebtagaé kosciol zagniewany licznemi
i szczodremi nadaniami, polecajac przytern modlom po-
boznych dusz¢ swojg i dzieci swoich2). A jakbv na
potwierdzenie chaotycznych stosunkow owcj epoki, gdzie
grabiez byla na porzadku dziennym a dokumenta o tyle
tylko mialy znaczenia, o ile je or¢zem poprzeé¢ bylo
mozna, rozpoczyna kazde niemal nadanie swoje ubole-
waniem nad niedostateczno$cia podobnych zapewnien
1 nad zmienno$cig rzeczy ludzkich2/). Takiemu to ksig-
ciu przypadty w udziale owe podinocne ,kresy*“ polskie,
nic tez dziwnego, ze odgrywal w obec usilowan na-
wrbocenia poganskich Prusakow bierng rolg. Ale nieza-
dtugo miata nadej$¢ chwila, gdzie stosunki zmusity go
czynnie wystagpi¢ w tej sprawie i zarobi¢ sobie na pa-
mi¢é¢ niechlubng u potomnosci.

Do r. 1217 panowal spokéj w Prusiech i krajach
z niemi graniczacych. Dopiero przy koncu r. 1216 )

>) Zrédlem do tych wypadkéw jest jeszcze kronika mistrza
Wincentego Monumen. Pol. hist. II. p. 249—447, pézniej kronika
Boguchwala i Godyslawa Paska (tamze, wyd. p. 454—598), ktory
z poczatku wypisuje tylko Wincentego.

M) Boguchwal p. 552.

3I) pag. 446.

”) Tamze, pag. 447.

,3)  Roczn. kap. krak. Mon. II, p. 802.

24) Tamze, pag. S03.

25 Boguchwal pag. 562.

2) Szczygielski:
klasztoru tynieckiego.

2) Mamy przed soba w tej chwili przeszio 40 dyplomatow
Konrada, ktéorych poczatek mniej wiecej zawsze jest jednakowy.

Tinecia pag. 151. Przywil. Konrada dla

Znajduja sie one: w Kodexach Rzyszczewskiego i Raczynskiego-
w Tinecii i Miechowie, w Kodexie tynieckim (Lwéw, 1872),
jakotez w Zbiorze dyplomatéw klasztoru mogilskiego (Kra-
kow, 1869.

") Bula Honoryusza III do arcybiskupa gniezn. jest dato-
wanga 17 lutego a nie kwietnia (jak chce Voigt) 1217 (Thein. I,
2. Méwi tam papiez o napadach Prusakéw na pograniczne zie-
mie polskie, musiala wiec wiadomos$é o tem wyjs¢ z Polski przy
koncu 1216 r.



rozpoczynaja si¢ napady pogan na kraje nalezace do
dyecezji. gnieznienskiej, a pierwsza wiadomo$¢ o tém
obudza czujno$¢ stolicy apostolskiej. Papiez HonoryuszIII
uwalnia arcybiskupa gnieznienskiego na prosby ksigzat
polskich i biskupoéw od pielgrzymki do Ziemi $wictéj
z powodu stabosci, a zarazem dozwala mu uzy¢ Krzy-
zowcow swoj¢j dyecezji do obrony takowéj. Wielka
cze$¢ bowiem tych, ktorzy S$lubowali pielgrzymke do
Palestyny, z powodu niedostatku nie mogla odby¢ tak
daleki¢j podrézy2X). Nie poprzestat jednak papiez na
tém, bo w kilka tygodni potem, 8 marca, upowaznit bi-
skupa pruskiego do zbierania KrzyzowcoOw w sasiednich
krajach. Dowodzi to najlepi¢j, ze napady Prusakéw na
prowincje polskie zostawaly w zwigzku 2z uciskiem, ja-
kiego doznawali nowo-nawrdceni w Prusiech i ze obie
bule papiezkie z r. 1217 s3a punktem wyjscia wyprawy
krzyzow¢j z r. 1222. — Rok 1218 odznacza si¢ szcze-
gblna czynnodcig kancelarji papiezkiej. Posiadamy 15
bul3J Honoryusza III z tego czasu, odnoszacych si¢ do
spraw pruskich a wydanych przewaznie w maju. Jedna
z nich tylko ma dat¢ 15 czerwca (Cod. dipl. Pr. I Nr. XII).

W cal¢j téj akcji dyplomatycznej wazng bardzo rolg
odgrywa biskup pruski Krystyn, zanim wigc przejdziemy
do dalszego przedstawienia rzeczy, musimy pierw¢j okre-
§li¢ jego stanowisko a zarazem wykaza¢ bezzasadnos¢
twierdzen W attericha, ktory utrzymuje, ze Krystyn
w skutek nadania papiezkiego byl panem catych Prus3l).
Twierdzenie to jego zbil juz wprawdzie Waitz (w III t.
Gottinger gelehrte Anzeigen z r. 1858, o czém Reth-
wisch p. 8 uw. 3), poniewaz jednak rozprawy t¢j uzy-
wacé nie mogliSmy, przeto zmuszeni jesteSmy na wlasne
w tym wzgledzie ograniczy¢ si¢ sitach. Nadania papiez-
kiego Prus dla Krystyna nie mamy wprawdzie, ale - sa
stowa Wattericha — egzystencja takowego niepodlega
watpliwosci.  Wynika to ze stow samego Krystyna
w donacji z r. 123132). Biskup pruski nie méwi tam

5) Tamze.

o) Theiner I, p. 4, 5 i 7; Voigt Cod. d. Pr. I. Nr. II,
VI, lii, IV, V, VI, X, XI i XII; Watter. dok. 6, 7 i 8.

3:) Watter. p. 24, An. 37.

*3) Cod. dipl. Pr. I, XXV.

jednak o wszystkich ziemiach pruskich, wyraza sie on
wcale nie po mysli Wattericha, mowigc: impetratis et
impetrandis. Czyz potrzebowalby uzywa¢ slowa im-
petrandis, gdyby mu papiez przedt¢tm nadat byt wszy-
stkie ziemie pruskie? Zreszta przypusciwszy nawet, ze
takie nadanie papiezkie istniala rzeczywiscie, jak pogo-
dzi¢ z niém stawna donacja cesarza Fryderyka II, ktory
téz same kraje darowuje Zakonowi, nie czynigc wzmianki
0 Krystynie ? Najjasniejszym dowodem jednak, ze Kry-
styn sam uwazal si¢ tylko za biskupa a nie za pana
Prus, jest jego podpis na przywileju kruszwickim. Na
bledném tém jak widzimy twierdzeniu osnuwa Watte-
nch cate swoje dalsze opowiadanie. To téz kolizje wy-
rastaja dla niego ciagle jak grzyby po deszczu a on
usiluje daremnie otrza$¢ si¢ z takowych. Jakkolwiek
Krystyn, jak to wykazaliémy, byt tylko biskupem pru-
skim i mogt w sprawach koScielnych zabieraé glos sta-
nowczy, memnicj przeto a wlasnie dla tego nadal mu
Honoryusz III niezalezne zupelnie stanowisko w obec
Krzyzowcow. Nadto dwie bule z 12 i 16 maja 121S3)
wystosowane do Krzyzowcow wszystkich krajow, zabra-
niaja takowym pod karg klatw ko$cielnych udawac si¢
w okolice zamieszkane przez nawrdconych juz Prusakow
1 tam szuka¢ innych dla siebie korzy$ci, jak odpustow
papiezkich i task ko$cielnych wydzielanych hojnie z skar-
bnicy $w. Piotra. Nie czyni papiez tego jednak ze
wzgledu na Krystyna, ale ze wzgledu na spraw¢ nawro-
cenia pogan, ktéra przez nietaktowne postgpowanie
i chciwo$¢ ksigzat okolicznych juz przedtem wiele ucier-
piala, a teraz jeszcze wigcéj ucierpie¢ mogla. Zapatry-
wanie to papieza bylo naturalném nastepstwem wypad*
kow, o ktéorych méwi bula Innocentego III z r. 1213
a w liScie papiezkim =z roku 1218 jest ono wyrazone:
Unde ipsos monendos duximus et hortandos, eisdem
nostris dantes litteris in mandatis, ut non que sua sunt,
sed Jesu Christi querentes, ad convertendum ad Deum
non ad subiugandum sue servituti poganos attendant,
ne quod absit, liii timentes subieci servituti, in sui er-
roris pertinacia fortius abstkientur et ipsi frustra labo-
rent in eis, si Dominus.......
(Ciag dalszy nastapi.)

M Watter. dok. 7 i 8.

OBRAZKI LITEWSKIE.

Ze wspomnien

tutacza

Sobarri.
(Dalszy ciag.)

IL.

z pamigtnikow Stanistawa Jundzilta o re-

Ustep drugi
wolucji 1830 roku.

Rewolucja Krolestwa Polskiego w koncu r. 1830
wciggneta do uczestnictwa wojennych dzialan 1 klesk
prawie wszystkie od tego krolestwa oderwane, a rosyj-
skiemu bertu podlegle prowincje. Wiadomo$¢ o po-
wstaniu Warszawy dnia 17/29 listopada wzniecita w rza-
dzie obawe¢ o spokojno$¢ miasta i gubernji nasz¢j. Za-
czeto dawaé szczegOlniejszg bacznos¢ na postgpki ucz-
nidow uniwersytetu, zwlaszcza, iz wiedziano, jak wielki
udzial miata mtlodziez szkdélna w powstaniu warszaw-
skim i jak powszechnie uczniowie nasi ku rektorowi
Pelikanowi i niektéorym czlonkom zniecheceni byli.

Rektor, procz czterech dawnych bedelow, trzynastu
nowych przyja¢ kazal. Skarbowym medycyny uczniom
po S$cist¢ém papieréw ich przejrzeniu, wszelka bron ode-

brano, wieczorami, a bardzi¢j noca wychodzi¢ z domu
surowie zabroniono i u mieszkania straz wojenng posta-
wiono. Podobngz straz ze trzydziestu zolnierzy do
mieszkania inspektora policji uniwersyteckiej Wincen-
tego Naxianowicza wprowadzono 1 pod =zarzad je<fo
oddano.

Mimo te jednak ostroznosci $rodki, oznaki burza-
cych si¢ umystéw, mianowicie za przybyciem do Wilna
senatora Nowosilcowa*), coraz jawnié¢j okazywac sie po
czety. — Po kazd¢j prawie nocy znajdowano w réznych
miejscach rozrzucone kartki z wezwaniem do na$lado-
wania Warszawy epigramata, napisy na $cianach, alle-
goryczne ryciny* ), karykatury itd, wybijania okien u re-
ktora wielokrotnie si¢ ponawiatly.

*) Nowosilcow mianowany kuratorem po Adamie ks Czar-
toryskim. (Przyp. Sob.)

**%) Litografowana rycina do drzwi teatr* anatomicznego
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Dnia 3“grudnia aresztowano kilkunastu podejrza- rem 1 kasjerem Rodziewiczem przy strazy wojskowcj
nych o zte zamiary studentow. W liczbie tych byli: do polnocy prawie po gltownych ulicach przecha-
Teodor Abicht, Jozef Ignacy Kraszewski, Alexander dzali sig.

Zabietto, Jozef Krzaczkowski, Obrapalski, Czaplinski,
Wierzbicki, Zienkiewicz, Machwic, Danejko itd. Pierw-
szego obwiniano o zamach na zycie rektora i kuratora,
ktéory w czasie balu w resursie mial dokona¢ i w tym
celu kupiony mial pistolet; innych o sekretne towarzy-
stwo, ktorego Kraszewski byl naczelnikiem; innych, jak
Czaplinskiego, o napisanie uwtlaczajacych rzadowi wier-
szy; innych o rozsiewanie trwozacych i falszywych
wiesci.

Dnia 6 grudnia, na hasto niebezpieczenstwa zycia
kuratora wprowadzono do domu rektora straz wojenna
ze trzydziestu kilku ludzi ztozona; a w mniemaniu, iz
Abicht***) mogt mie¢ wielu zamiaru swojego wspolni-
kow, powszechne i jednoczasowe przejrzenie mieszkan
wszystkich ucznidow i odebranie wszelki¢j razac¢j broni
uradzono.

Na ten koniec zwolano nadzwyczajnie na godzing
6sma wieczorng wszystkich profesorow, adjunktéw i po-
mocnikdw nawet — do rektora. Nikt nie domys$lal sie
celu takowego zgromadzenia. Po zebraniu si¢ przybyt
kurator Nowosilcow wraz z generalem-adjutantem Chra-
powickim**) 1 po przemowie, w ktoéréi swoje i rektora
zastugi wzglgdem uniwersytetu wystawil i o zagrazaja-
cem obu niebezpieczenstwie nadmienit, wezwal czlonkéw,
izby si¢ podjeli przegladu mieszkan studenckich i za-
brania wszelki¢j broni, jaka si¢ znales¢ moze. Pocz$Sm
Chrapowicki wystawit okropno$¢ klesk, ktéore za naj-
mniejszym rozruchem w mie§cie na wszystkich miesz-
kancow niechybnie spas¢ musza. Wszyscy obecni, siedm-
d.iesiatletni nawet starzec, ex-rektor i dziekan Szymon
Malewski podjeli si¢ bez wahania téj wskazanej sobie
czynnosci. Niektorzy tylko profesorowie medycyny, dla
zatrudnien w szpitalach wojennych, byli od niéj uwol-
nieni. Warunkiem za$ koniecznym byto, izby, dla pe-
wnoséci sekretu, wyprawa ta prosto z posiedzenia wyru-
szyta, nie dajac czasu ani do opatrzenia si¢ stosowniej-
szem odzieniem, ani do uwiadomienia domowych o przy-
czynie opdzni¢ si¢ majacego powrotu.

Dla tatwiejszego jednoczasowie odbycia przegladu
rozrzuconych po cal¢m mie§cie 1 na przedmie$ciach
mieszkan, cztonkowie na drobne, po dwoch lub trzech
podzielili si¢ w oddzialy. Kazdy oddziat miat zakreslony
sobie pewny do zwiedzenia obrgb, i kazdemu w szcze-
go6lnosci jeden bedel dla przewodnictwa i jeden urze-
dnik policyjny z kilku zoinierzami przydani byli

Tak urzadzone oddzialy wyszly razem o godzinie
dziewiatéj w nocy z domu rektora; kazdy udat si¢ do
wskazanego sobie obrebu. Przeglad trwal przez noc
cata, a na odleglejszych przedmie$ciach, jak na Lukisz-
kach, Snipiszkach, Antokolu do godziny dziewiatéj na-
stegpujacego poranku przedtuzat sie. Kurator z rekto-
przybita wystawiala psa na szubienicy wiszacego, z podpisem:
(Przyp. 'Aut.).
syn znakomitego filozofa Jana Henryka

tak bedzie Pelikanowi i Nowosilcowowi.

*) Teodor Abicht,
Abichta, autora dziel wielu i profesora w uniwersytecie w Er-
langen. W r. 1803 wezwany zostal do Wilna na profesora, tu
wykladal filozofje w jezyku lacinskim. Umarl w Wilnie w roku
1816. Syn jego Adolf, a brat starszy Teodora, byl juz Po-
lakiem, od r. 1823 adjunktem, a od r. 1825 profesorem zwyczaj-
nym patalogji w uniwersytecie wileaskim i umarl w Wilnie.
Teodor za$ byl pézniej urzednikiem pocztamtu wilenskiego, a syn
jego uciekl do Londynu, gdzie bral udzial w wydawnictwie Ko-
lany w Warszawie. (Przyp. Sobarri).

**)  Wkrotce potem, bo 24 grudnia 1830 r.

neral-gubernatorem litewskim na miejsce jenerala Bzym skiego-

mianowany je-

Korsakowa.
1831 roku.

Chrapowicki pehil ten urzad do dn. 23 sierpnia
(Przyp. Sob.)

Zabrano wszelka, jaka znales¢ mozna bylo bron
razaca, jako to: fuzje, karabiny, pistolety, krucice,
proch, kule, §rot, oraz patasze; okute kije, pertyki na-
wet miernicze itd. Wysluzony profesor Znosko i po-
mocnik prof. Mikotaja Mianowskiego Alexander Woe-
lek*) w przetrzgsaniu tém szczegdlng odznaczyli si¢
gorliwoscia; zabrana bron w policji uniwersytetu zlo-
zona zostala.

Niezwyczajna ta wyprawa przerazita wszystkich
miasta mieszkancow. Kotatanie do bram i drzwi,
szczek wtoczonéj po schodach broni wsrdéd ciszy nocndj,
budzily u$pionych i tém bardzi¢j przestraszaty, iz po-
wszechne wtedy mi¢dzy ludem o rabunkach i mordach
krazyty pogltoski. W wielu miejscach poczytano to za
rzetelny juz napad, a w niektérych, jak u Dr. Wroé-
blewskiego, prawie do krwaw¢j przyszto walki. Z dru-
gioj strony pozostate w domach profesorskie familje
troskliwe o los niepowracajacych tak dlugo mezéow i oj-
cow, przepedzaly noc cala w tém przykrzejsz$j bez-
senno$ci, iz, posytajac do rektora, zadnéj o nich nie
mogty powziag¢ wiadomosci.

Dnia 8 tegoz miesigca zwotano wszystkich pomie-
nionych czlonkéw na posiedzenie pod prezydencja Znoski,
dla badania ucznidw o powody utrzymywania znalezio-
n¢j u nich broni. Horehlad, urzednik do szczegdlnych
poruczen przy kuratorze, badaniami kierowat. W tych
badaniach wuczniowie tlomaczyli si¢ na pisSmie: zkad,
jak dawno i w jakim celu bron t¢ mieli; czyli nie wie-
dza o jakiem sekretném towarzystwie itd.; najscisléj
examinowano tych, u ktoérych bron nabita lub ukryta
znaleziong byta. Protokot tych badan rektorowi odda-
nym zostal.

Jak uniwersytet wzgledem ucznidow swoich, tak po-
licje miejskie i powiatowe wzgledem wszystkich miesz-
kancow roéwniez S$cistych ostroznosci uzyly Srodkow.
W mieScie przejrzana wszystkie domy; wszelka bron
razacag prywatna i w kupieckich sklepach zabrano
i w arsenale zlozono; bebny cechom rzemie$lniczym od-
jeto; pdznego dzwonienia w kos$ciotach i p6znych obrze-
déow pogrzebowych zakazano; chodzi¢ po ulicach po
osm¢j godzinie wieczornej wszystkim bez wyjatku, pod
obawga aresztu, zbroniono; liczne nocne patrole po wszy-
stkich czg¢$ciach miasta krazy¢ poczety i t. d. W caléj
prowincji podobniez wszelka bron ognista wloscianom
przez sady nizsze zabrana i do miast gubernskich ode-
stang zostala

Gdy w przegladzie mieszkan studenckich mni¢j nie-
rownie, niz si¢ spodziewano, i1 to po wicksz¢j czesci
niezdatnéj znaleziono broni, a duch zaburzen wyraznie
si¢ jeszcze w mlodziezy nie okazywal, kurator z rekto-
rem korzystniejszy dla uniwersytetu temu wypadkowi
uradzili da¢ obrot. General Korsakow, przeszly wo-
jenny gubernator, wyjezdzajac do Petersburga, zamie-
rzal tam wystawi¢ nieprzyjazny o rzadach i studentach
obraz. Naczelnicy nasi w raporcie swym do ministra
opierajac si¢ na rzeczonym przegladzie i badaniach,
i gorliwo$¢ cztonkdéw i spokojno§¢ uczniow w tak Swie-
tnéj wystawili postaci, iz cesarz najwyzsze swe zadowo-
lenie i pierwszym 1 drugim o$wiadczy¢ kazal. Na po-
czatku stycznia r. 1831 przyszlty rzesiste w rangach,
orderach, pienigdzach, pierscieniach dla wszystkich pra-
wie czlonkéw nagrody; bedele i wielu innych roczne
jednorazowe pensje otrzymali. Pelikan i Malewski do
rangi rzeczywistych radzcoéw stanu wyniesieni zostali,
jak to wszystko w numerach 7 1 lo Kurjera Litew-
skiego przez szczegoly jest wyliczono. Rektor w ode-

*) Ten sam W oelek, ktory pozniej prze* dlugi czas sie-

dzial W wiezieniu za czasow Trabeckiego. (Przyp Sob.)



zwie swdj do studentow,
nie, o lasce monarsz¢j zapewnit
kazdego wedle zdatno$ci zachgcat.

Mimo te pochwaly, nagrody i pozorng spokojnosé
trwoga jednak tak w uniwersytecie, jak w rzadzie nie
ustawata, owszoém coraz bardziej si¢ wzmagala. Po-
mnozyly si¢ szpiegostwa nietylko pomigdzy studentami,
lecz i w réznych klasach mieszkancow i obywateli. Na
poczatku stycznia uczniowie uwolnieni jak zazwyczaj, do
doméw na $wigta powraca¢ poczeli. Postawieni u ro-
gatek bedele sprzety ich $cisle przetrzasali i znalezione
listy i papiery bez zadnego wzglgedu odbierali, co wiele
familji i os6b o niespokojno$¢ przyprawilo. W koncu
tegoz miesigca straz wojennag u rektora pomnozono,
i z nocndj, jak pierwdj byta, w ciagla i nieustanng za-
mieniono.

Wkrotce po rzeczonym mieszkan przegladzie, roz-
poczely si¢ badania uwigzionych studentéw. Komisje
sktadali: wojenny gubernator Chrapowicki, generat Mun-
derstejn, prokuror Botwinko*), rektor i czteréj dziekani
uniwersytetu. Zawiklane badania trwaly wigcej mie-
sigca. Danejko w nagrod¢ odkrycia sekretnego towa-
rzystwa uwolnionym, wyrok za§ na innych gléwno-
dowodzacemu feldmarszatkowi Dybiczowi do potwier-
dzenia przesianym zostal.

Uwigzieni ci uczniowie prawie wszyscy, dla zwle-
kanego feldmarszalka wyroku, do konca sierpnia roku
nastgpujacego w S$cistym trzymani byli areszcie, procz
Abichta, Wierzbickiego i Jodkowskiego, ktérzy w mie-
sigcu kwietniu z pod dozoru bedelow do powstancoéOw
uszli. Dopiero w potowie wrzesnia Kraszewski najwyz-
szym ukazem do armji kaukazkiej na prostego zolnierza
z wystuga skazany**), inni wszyscy do familji, z zabro-
nieniem wszelki¢j na przyszto§¢ stuzby, odestani zostali.

o$wiadczajac swe zadowolnie-
i do stuzby publicznej

*) Znany iregodziwiec, szczegblnie odznaczyl
w sprawie Filaretow, ten sam,
Pan Botwinko! clia! cha!
O niepr§dko on konczy gdy sie raz rozmacha;
Ja zare¢czam, ze on go opatrzyl nieszpetnie...
Parions, Ze mu wyliczyl najmniej ze trzy setnie.
(Dziady, czeS$¢ trzec a).

Ten sam Botwinko, ktorego lajdackie czyny na Bialej Rusi

ktory
o ktorym wspomina Mickiewicz:

sie

opisuje Tadeusz Bulharyn w romansie ,Iwan Wyzygin ¢, nazy-
(Przyp. Sob.).

po skazaniu na Kaukaz nie byl zaraz wy-

wajac go S kot in ko.
«*) Kraszewski

—
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Na poczatku marca pozar wojenny z Polski do Li-
twy przenosi¢ si¢ poczal. Pierwiastkowe powodzenia
wojsk polskich, acz $ci§le przed publicznoscia tajone,
rozchodzity si¢ predko i z przesada po najodleglejszych
ustroniach. Kazdy mniemal, iz przyszedt czas oswobo-
dzenia ojczyzny i uwolnienia si¢ z pod niemitego rosyj-
skiego panowania. Za przyktadem powstania trzech
powiatdow zmudzkich, poszly wkrotce inne gubemji wi-
lenski¢j powiaty, upitski, witkomierski, oszmianski itd.;
sam tylko bractawski zostat w bezczynnosci. W potu-
dniowych gubernjach, ukrainski¢j, podolski¢j 1 wotyn-
ski¢j wspodlczesne podobniez i powszechne wybuchnety
powstania. W gubernji minski¢j powiaty dzi$nienski,
mozyrski i wilejski, w witebskiej lepelski, wr grodzien-
ski¢j nowogrodzki, wotkowyski, stonimski i obreb pusz-
czy bialowiezkiéj, cale, lub w cze$ci? ch, podzni¢j nieco
lecz wyraziscie si¢ o$wiadczyly. Znalazta si¢ wszedzie
bron ognista i amunicje starannie przed policjami wiej-
skiemi i ziemskiemi ukrywane; wigcéj ich zdobyto na
stabych inwalidnych rotach w réznych miastach i mia-

steczkach rozbrojonych. Wtloscian przygotowanemi na
predce pikami opatrzono
Wilno, stolica Litwy, acz liczniejszém wojskiem

zawsze osadzone 1 obecnoscig wszystkich wtadz rzado-
wych dzielni¢j i staranni¢j strzezone, nie bylo posle-
dniSm w tém o oswobodzenie ojczyzny ubieganiu sig.
Od epoki powstania Warszawy wszyscy mieszkancy, az
do najmniejszego pospolstwa, tymze, jak obywatele pro-
wincji, przejeci byli duchem; mtodziez szkolna szczegol-
ni¢j wrzala zadza posSwigcenia si¢ téj wspdlnéj w obro-
nie starozytnych praw i swobod walce. Wydobyto wszelki
przed S$cistemi $ledzeniami ukryty orez. Rusznikarze
zajmowali si¢ przez trzy miesigce naprawag staréj lub
zepsutéj ogniss¢j broni. Zbierano gdzie i jak mozna
bylo proch i otdw; zoilnierze mianowicie rot inwalidnych
po miastach wiele, za niska ceng, gotowych dostarczyli
tadunkow.
(Ciag dalszy nastapi.)

slany, poniewaz Dolgoruki pozwolil mu zosta¢ w lazarecie,
w ktérym doczekal si¢ ulaskawienia na dniu 19 marca 1832 r.
Do ukochanego Wilenka jednak, w ktérym tak dlugo pracowal,
powréci¢ mu nie bylo wolno. — Poréwnaj co moéwi o tym czasie

sam Kraszewski w Nr. 30 Dzien. Pozn. z 18G3 r. (Przyp. Sob.)

Teofila de Eernig,

adjutant jenerala Cumouriez.

Podlug

niewydanych Kkorespondencji.

Z francuzkich zrédel.

(Ciag dalszy.)

Nieprzyjaciel opus$cit Mons i Bruxele a Dumouriez
wchodzil tamze. Migdzy S$cigajacymi a uciekajacymi
zywe zachodzity utarczki. W jedn$j z takich potyczek
Felicja, ktoréj polecono rozkazy Dumouriez’a zakomu-
nikowa¢ dowoddzcy przedniéj strazy, zbyt si¢ posungta
uniesiona zapatem. W mgnieniu oka ja i garstke hu-
zaro6w francuzkich, ktoérzy tuz za nig nadbiegli, otaczaja
zewszad nieprzyjacielscy utani. Zagrazaja j$j, juz ja
maja pochwyci¢, ale kilku huzarom udaje si¢ ocali¢ na-
sza bohaterke. Felicja wydostaje si¢ z tego kota ognia
i zelaza, zwraca konia aby podazy¢ do sztabu; ale nim
jeszcze przebyla przestrzen stu krokow, zatrzymuje
si¢ nagle na widok mlodego oficera, ochotnika, ktory
pozbawiony juz swego konia, pieszo, raniony kula bro-
nit si¢ zacigcie otaczajacym go zewszad utanom. Juz

stabng¢ poczynat, gdy Felicja wpada nagle na ulanéw
i dwoma strzalami pistoletu powaliwszy dwoch jego
przeciwnikow, reszte rozpe¢dza; nastepnie za$ zsiadlszy
z konia podnosi rannego, kaze go nie$¢ do ambulansu,
sama mu towarzyszy, poleca go pieczy dozorcy a nako-
niec powraca do jenerata.

Mlody ten oficer byl Belgiem, nazywal si¢ Van-
derwallen. Dla Felicji byl on obcym zupelnie, ale wal-
czyt za Francj¢ i to j¢j wystarczalo.

,Pozostawiony w bruxelskich szpitalach, opowiada
dal¢j Lamartine, mlody oficer wkrotce zapomniat o swych
ranach, ale o zjawisku co mu przyszto z pomoca na
polu bitwy nie mogt zapomnie¢. Ta twarz kobicca
w mundurze towarzysza broni, rzucajgca si¢ W najgo-
retszy wir walki aby go uchroni¢ od $mierci, nastgpnie
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za§ pochylona nad krwawém jego tozem w ambulansie,
bezustannie powracala mu do pamigci.ll Pozniej, gdy
juz stuzbe opuscit, dlugo przebiegal on nadaremnie
Niemcy i gldwne miasta potnocy szukajac swoj wybawi-
cielki, ktora odnalazt wreszcie, jak zobaczymy, i ktorg
pojat za Zong.

Nie bedziemy tu rozbiera¢ szczegdtowo tajnych po-
wodow niepowodzenia Dumouriez’a, o ktéorSm wiadomos$¢
znale§¢ mozna w kazd¢j historji pierwszych walk Re-
wolucji. Wystarczy tu przypomnienie, Ze jenerala wa-
hajacego si¢ miedzy osobista ambicja a rycerskiemi po-
jeciami, oskarzali jedni o to, ze siggal po wojskowa
dyktature dla siebie, inni przeciwnie podejrzywali go
o che¢ przywrocenia konstytucyjnej monarchji na ko-
rzy$¢ ksigcia Chartres; wigkszo$¢ wreszcie stawiata mu
ciezki zarzut, ze zdradziecko uktadal si¢ tajemnie
z nieprzyjacielska armja 1 wydat w jej rece kilka
twierdz francuzkich. Dumouriez mial moznych a nie-
zbtaganych nieprzyjaciot. — Oskarzony przed Konwen-
cja, ujrzal on wkroétce wchodzacych do swego namiotu
komisarzy rzagdu: Camus, Lamarque, Bancal i Quinette,
wraz z ministrem wojny Beurnonville w celu wezwania
go, aby si¢ stawil przed kratami ciala prawodawczego,
czyli wszechmocnego ludu.

»Tygrysy domagajg si¢ moj glowy, ale im j¢j nie
oddam... Odegralem, prawda iol¢Decjusza, nigdy prze-
ciez nie bede Kurcjuszem 1 nie rzucg si¢ w przepasc!
zawotat Dumouriez.

— A wigc, odparl Camus, zawieszonym jeste$
w piastowaniu tw¢j wladzy; zabieramy twoje papiery,
a ciebie aresztujemy.

— To za wiele,
huzary!...“

Huzary nadbiegli, zaaresztowali komisarzy i Beur-
nonville’a, osobistego przyjaciela Dumouriez’a, ktéoremu
powiedzial ten ostatni:

— ,Sadzeg, ze ci wyswiadczam prawdziwg przy-
stuge; wyrywam ci¢ z rak rewolucyjnego trybunatu.“

Nastepnie kazat ich zaprowadzi¢ do Tournai, gdzie
oddat Austrjakom, jako zakladnikéw.

Kosci rzucono. Nie mozna juz bylo odwlekaé. Dumouriez
spalil za soba okregty; trzeba teraz bylo mys$le¢ wytacznie
o uchronieniu si¢ przed zemsta Konwencji, a jedynym
srodkiem bylto tu opuszczenie Francji. Musiat jg téz
opusci¢. Obie siostry Fernig nie porzucily go w t¢j
stanowcz$j chwili zycia. Wigzy wdzigcznosci laczyly je
z Dumouriez’em, to téz postawily sobie za punkt ho-
noru dzieli¢ z nim niebezpieczenstwa i los jego smutny
na ziemi wygnania. Wreszcie, jak slusznie moéwi La-
martine, ,zostaly one wciagnione bez wlasnsj winy do
téj dezercji, ktora zdata im si¢ wlasnie wytrwaniem
przy choragwi." Przylaczyly si¢ wigc do garstki towa-
rzyszac¢j jeneralowi Dumouriez w jego ucieczce.

Scigani kulami ochotnikéw jeneral i jego obroncy
przybyli po niematych trudach nad brzegi Skaldy, ktora
przeszli, przeprowadzeni przez obie siostry Fernig, do-
ktadnie obeznane =z miejscowoscig. Pigciu trupow
wszakze, o$m koni, jednego jefica, wozy i tajne papiery
Dumouriez’a pozostawili na dnie rzeki. Pod Thouve-
not’em zabito konia, Teofila Fernig stracita rowniez
swego; kon Dumouriez’a zrzucil go i pobiegt w strong
bataljondw ochotniczych, ktoére $cigaly uciekajacych.
Felicja zeskoczyla natychmiast z swego wierzchowca
a oddawszy go Dumouriez’owi, w oka mgnieniu obie z sio-
strg dosiadly juz luzakéow ksigcia Chartres.

Dumouriez miat zaledwie kilka sztuk ztota w kie-
szeni, — on, ktéorego posadzono o zabranie kasy sw¢j
armji! — Towarzysze jego ucieczki, aczkolwiek sami
niezbyt zaopatrzeni, zlozyli dla niego niewielka sumke,
ktora przyjat ze lzami w oczach. Nastepnie udal sig
on z nimi do Tournai, gdzie austrjacki jeneral Clairfayt,
wedle stéw Lamartine a, ,,przyjal ge nie jak nieprzyja-

wota Dumouriez. Do mnie,

cielskiego jenerala,
rzenca."

ale jak nieszczgsliwego sprzymie-

I11.

Pozostawmy Dumouriez’a tym nowym jego losom,
gdy ,przebiegat z kraju do kraju nie mogac odnalezé
ojczyzny; celem bedac pogardliwéj ciekawo$ci gminu,
ngdzarzem niemal, przeklinanym przez kraj rodzinny,
ledwie znoszonym przez obcych", a idZmy za dwoma
naszemi bohaterkami, ktorych §lad ginie tu juz zupet-
nie. My go przeciez odnalezliSmy, dzigki niewydanym
dotad listom jedn¢j z nich, w ktérych znachodzimy nie-
mal kazdogodzinny, z przeciaggu lat pieciu opis tego,
co przesztly na obcéj ziemi, czem si¢ tam zajmowaly,
tego, co przecierpialy i przetgsknity w tych dniach
smutku, gdzie mys$l ich i ich pragnienia zwracaly si¢
bezustannie ku Francji. Druga ta cze§¢ ich zycia,
petna nieprzewidzianych wypadkow, niemniej jest zaj-
mujaca jak poprzednia; tu bowiem staja si¢ one samo-
istnemi, pozostawionemi sobie tylko wylgcznie, tu oka-
zuja nam si¢ w zyciu rodzinném, tu ich wilasciwy cha-
rakter wystepuje 1 rozwija si¢ w caléj sw¢j prawdzie,
wolny od nacisku zewngtrznych okoliczno$ci. — Uwaza-
jac wojskowe swe powolanie za niepowrotnie skonczone,
powrdcily one znéw do ubioru i zaje¢ plci swéj wia-
$ciwych 1 nasamprzod udaty si¢ wraz z rodzing do Ho-
landji. Wkrétce przeciez zniewolone byly ja porzucié
i przebiegajac Niemcy szukaé schronienia, ktorego chg-
tnie udzieliliby im byli mieszkancy, ktorego przeciez
odmawiaty im rzady. Gdy.powrécily na nowo do Holandji
osadzono je wjwiezieniu, ledwie za$ z niego uwolnione zo-
staly, rozpoczeglty natychmiast starania o pozwolenie po-
wrotu do Francji; staran tych przeciez jedynym skut-
kiem byto wigksze jeszcze S$cie$nienie wigzow ich wy-
gnania. Wtedy juz gdy Dumouriez wyjetym zostat
z pod prawa przez Konwencje, i obie siostry Fernig
doscignela réwniez srogo$¢ rewolucyjnego rzadu, ktoéry
cofnat dekret z 1792, przyrzekajacy odbudowaé dom ich
kosztem Rzeczypospolitéj*). Reprezentant Gossnin
twierdzil, ze: ,,dwie te kobity zatarly zupeinie ustugi,
ktoére, by¢ moze, oddaty krajowi na polach Champanji,
biorac udzial w zdradzie tego ,zbrodniarza" Dumou-
riez’a." Powrot ich wigc do Francji zaleznym byt
chyba od zmiany rzadu. Jednakze, jak to zobaczymy,
nie mogly go one sobie wyjedna¢ od Dyrektorjatu
i Konsulat dopi¢ro przychylit si¢ do ich prosby.

Wiasnoreczne a niewydane dotad listy, ktore czgsto
rozbiera¢ a nawet przytaczaé nam przyjdzie, pisane byly
przez mtodszg z dwoch sidstr, Teofilg, do jednego z j¢j
krewnych Izydora Audeval, oficera 10go putku drago-
néw. Datowane z Amsterdamu, Paryza, Bréda, Bruxeli,
Harlem, Utrechtu i z Middelbourg, obejmuja one, jak
juz powiedzieliSmy, przestrzen lat pigciu.

Trudno wymarzy¢ co$ szlachetniejszego,
stszego jak uczucia, ktore zlozyly si¢ na t¢ korespon-
dencj¢. Chwilami przemawiaja do nas te listy wznio-
stym, powaznym, pelnym godnos$ci jezykiem, chwilami
zn6w odnajdujemy w nich dziecigca niemal naiwnos¢,
szczera, bezpretensjonalng pogadanke, w ktoréj przebija
serce pelne najtkliwszych uczué¢. — W mimowolne
wprawia nas zdumienie ta swoboda, wesolos¢, skromnos$¢
mtodego dziewczecia napotykana tam, gdzie spodziewa-
lisSmy si¢ znale$¢ szorstko$¢ lub ponura energje zolnie-
rza. Styl tych listow jest zywy, zwiezly, czasem nawet
obrazowy i pelen elegancji, nieprzecigzony bynajmnicj
deklamatorstwem, be¢dacém jedna z cech epoki; odga-
dniesz z niego natychmiast charakter stanowczy, silny,
— umyst bystry i uksztalcony. Istotnie, ojciec obie

co$ czy-

*)  Patrz Tables du Moniteur,
nr. 104.

r. 1792, nr. 205; rok 1793,



je*) wychowat starannie. Teofila jednak wigksza, od-
niosla korzy$¢ z staran ojcowskich. ,Nie obca jej byla
sztuka; grata i byla poetka jak Vittoria Colonna**).
Pozostawila nam poezje pelne mezkosci, bohaterstwa
i kobiecej czulosci zarazem, ktoére zastuguja na przej-
Scie wraz z jej imieniem do nieSmiertelno§cill***).

Korespondencja, o ktor¢j tu moéwimy, rozpoczyna
si¢ z chwilg, gdy po bezowocnej pierwszej podrozy do
Paryza, w ktorej bohaterka nasza starata si¢ o pozwo-
lenie powrctu do kraju dla swej rodziny, przybywa ona
do Amsterdamu, tymczasowego miejsca zamieszkania
tejze. Pierwszy ten jej list zawiera nieco wymowek dla
kuzyna, bedacego przy armji pdéinocnej, ktory podraznit
ja konczac ostatni list swoj stowami:

,,Odpowiedz mi jesli zechcesz. 1l

,»Fe, alez to szkaradnie, odpowiada mu, pisaé tak
do kuzynkiito po tak dlugiem dasaniu si¢. Czyz zajgcie,
jakie ci okazuje, upowazniaéby ci¢ mialo do przema-
wiania w podobny sposob?... Odjates mi calg przy-
jemnos$¢, jaka daje szczero$¢, a skoro jej nie ma, prze-
padt juz caly urok korespondencji. Lepiej ja w takim
razie zakonczy¢ zupeilnie i juz nigdy nie podejmowac.
Jest to bardzo, o! bardzo prawdziwoém, ze: mezczyzni
nie maja cienia nawet t¢j delikatno$ci, do ktorej ko-
bieta jest zdolng. Zegnam cig. Zirytowale§ mnie
strasznie. Wierz mi, ze chwila ta bedzie trwala tyle
tylko czasu, ile go potrzeba aby ci¢ do gruntu
oceni¢. Raz jeszcze ci¢ zegnam. Wkrotce poznasz
krzywde, ktora wyrzadzasz i sobie i swej przyjacidtce.ll

Jak milo$§¢ 1 przyjazn miewa swe sprzeczki i jak
mito$¢ rowniez miewa ona swe chwile przeprosin, ktore
dla zakochanych i przyjaciét sa pono najczarowniejsze.
Teofila pogodzita si¢ t¢z wpredce ze swym krewnym
i gdy w tym czasie wyjechal ten ostatni z wloska
armja, pisze do niego do Udiny.

»  Podrdoz, ktora odbyles, opréocz cudnej pogody
nieodstgpnie jej towarzyszacej, musiata mie¢ dla ciebie
niezmiernie wiele przyjemno$ci prawdziwych. Cata Eu-
ropa, $wiat caly moze nie ma czarowniejszych okolic
jak te, z ktoremi spotykasz si¢ we Wloszech. Zda sig,
ze przyroda wyczerpala wszystko, co posiada z. uroku
swego majestatu, ze wszystko co ma najcudniejszego
zebrala na ten jeden uprzywilejowany, ukochany przez
siebie szmat ziemi. Gorgco pragne zwiedzi¢ kraj ten
stawny sam przez si¢ i przez bohaterow, ktorych jest
ojczyzna.... 1l

Wreszcie zyczy sobie aby kuzyn przystat jéj pa-
migtke z Wloch, nie $mie jednak wyrazi¢ swego zycze-
nia, nie $mie nazwaé tego o co pragneltaby go prosié.
Uzywa wybiegow, waha si¢, obawia si¢ czy jej zadanie
nie sprawi mu klopotu. Myslatby$, ze chodzi tu o jaki
przedmiot sztuki, o str6j wykwintny lub kosztowny,
o jaki klejnot, slowem o jaki§ kaprysik mlodej dziew-

*) L’Armee et la Garde nationale, par le baron C. Poisson
1858. 2 tomy in 80. T. I, str. 497.

#**) Zona Ferdynanda Franciszka d’Avalos, margrabiego

Peseario, jednego z najznakomitszych wodzéow Karola V. Sly-
njla z pigknoS$ci, rozumu i cnoty. Pozostawila poezje, ktére wy-
*zly w r. 1548 in 80.

***)

Girondins, ks. XXXVII, rozdz. 1.
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czyny. Nic podobnego; j¢j kokieterja jest jedrniejsza
i zwraca si¢ mimowolnie do porzuconych juz zajgc.

»Odwazam si¢... mowi. Widziate§ tego wielkiego
bohatera — Bonapartego? A wigc, chcialabym aby$
mi przystal portret jego w pierwszym twym liscie, ale
portret podobny. Sprzedaja tu wprawdzie karykatury,
w ktorych nie ma cienia prawdo-podobienstwa. Pewno
w kraju, gdzie go widza, nie $mianoby sprzedawacé ta-
kich rycin. Z ufno$cig prosz¢ ci¢ o to modj kuzynie,
pewna, ze przystuzy¢ mi si¢ zechcesz, jesli to tylko jest
w twej mocy. Chcialabym takze mie¢ portrety innych
jeneratlow wasz¢j armji, ale to byloby zbyt wiele —
wigc milkne. 11

W nastepnym liScie rozpisuje si¢ o przedmiocie,
ktory opanowal mysl jéj cala; chcemy tu moéwi¢ o na-
dziei, ktora si¢ kolysze bezprzestannie, nadziei pozwo-
lenia powrotu do irancji tak jéj jak i cal¢j rodzinie.

»W Holandji od dwoch lat, pisze, jestesmy pod
opieka j¢j rzadu i nasz¢éj Republiki. Zamieszki, jakie
wybuchnety w ojczyZznie w chwili naszego tu przybycia,
stalty si¢ powodem dluzszego pobytu w tych stronach.
Wowcezas mogliSmy byli powr6ci¢é do rodzinnéj zagrody;
ale w obec warunkow, na jakich tylko mozna to byto
uskutecznié, zrzec si¢ trzeba bylo tego szczeg$cia; re-
publikanskie dusze nasze nie zwykly wchodzi¢c w kom-
promis z staboscig.

Woleli§my czekaé¢ na chwile, w ktoréj sprawiedli-
wos$¢ bedzie mogla i nam udzieli¢ czgsci swych dobro-
dziejstw.  Dzien ten wkrotce dla nas zabty$nie.
Wkrotce juz na francuzkiej ziemi cieszy¢ si¢ bedziemy
wolnos$cia, ktora okupiliémy przeciez ofiarg i cierpieniem.
Wtedy to, drogi mdj kuzynie, bedziemy prawdziwie
szcze$liwi... Zdawaé nam si¢ bedzie, zeSmy powstali
z martwych do nowego zycia...ll

O par¢ wierszy daléj wola z gorycza:

sJakiez przewroty ja tam zastang¢! Wigkszosé
moich znajomych w wi¢zach hymenu, innych w armji,
innych juz wreszcie zmartymi... Boze m¢j! nie sama
wigc rados¢ tylko czeka mnie za powrotem. Prawdzi-
wie, czasem obawiam si¢ nawet o tém mys$leé.ll

Nadto, zdaje jej si¢, ze ,zacni Francuzill che-
tném okiem patrze¢ beda na nig i na j¢j rodzing.

,Poswiecenie nasze dla sprawy wolnosci nie jest
przeciez dwuznaczném, i ci, co nas widzieli w posrod
walk wiedzg, ze republikanskie serca nie zmieniajg sie
nigdy.ll

Niezadlugo dowiedziawszy si¢, ze kuzyn jej ma
by¢ wystanym do Grecji, przesyla mu pewien rodzaj
dytyrambu na cze$¢ téj ziemi ,,wstawionéj tyloma wiel-
kimi ludzmi, tylu bohaterami.ll Zapal niecktamany ja
ogarnia.

- ,,Czuje¢ jak mi si¢ rozognia wyobraznia, wota ona;
a kiedy poréwnaé¢ musz¢ te zimne i blotne rowniny Ho-
landji, ktére mnie wi¢za z kwiecistemi dolinami Albanji,
czuje si¢ nieszczg$liwa, ze mnie w nie wtloczono.
Wiatr zimny mrozi mi palce w chwili gdy to pisz¢ do
ciebie. Przyroda zda si¢ pogrzebang tu jest pod catu-
nem $niegu, zakrywajacym j¢j powierzchnig. Jesli zo-
baczysz stofice, powiedz mu, ze si¢ nie godzi tak rzadko
wérod nas pokazywacd.ll

(Dokonczenie nastapi.)
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PRZEGLAD LITERACKI-

Rozbior dziel Adama Mickiewicza przez Jaljusza Tarczyin-

skiego, dyrektora seminarjum nauczycielskiego w Sta-
nistawowie. Zeszyt I: Grazyna, zeszyt II: Konrad
Wallenrod.

Narody wydajace wielkich poetow, wydaja rowniez
znakomitych krytykow umiejacych oceni¢ ich godnie
i naznaczy¢ im stosowne miejsce w literaturze. [ my
w epoce wystapienia Malczewskiego, Mickiewicza, Gosz -
czynskiego, Zaleskiego mieliSmy Mochnackiego, a dalej
préocz innych Maleckiego, ktéremu zawdzigczamy wy-
czerpujace studjum o Stowackim.

Wigksza czg$¢ przeciez utworow Mickiewicza, mig-
dzy niemi Pan Tadeusz oczekuja dotad daremnie
nalezytego ocenienia a obawy czy go si¢ doczekaja tém
wigcéj prawdy w sobie mieszcza, im wigksza z kazdym
dniem, pos$réd coraz bardziéj praktyczniejacego spote-
czenstwa, rozgaszcza si¢ obojetno$¢ dla pierwszych na-
wet arcydziet ojczyst¢j muzy. Przed niedawnym cza-
sem byliSmy $wiadkami, jak jeden z poetow stojacych
na czele polskiego parnasu, zagadnigty, dla czego nie
konczy dzieta poczetego w chwili niezwykl¢j inspiracji
a zakre$lonego na wielkie rozmiary, odparl, ze dzisiej-
sze pokolenie, wzroste w cale innej atmosferze, nie taknie
takich utwordéw, on za§ sam z tona obecnego spoleczen-
stwa nie zdolen zaczerpng¢ natchnienia.

Zwroceni ku mateijalnej stronie zycia, z pewna
trwoga unikamy spotkania si¢ twarza w twarz ze
stonecznym blaskiem tych kilku olbrzymoéw poezji, co
nam niedawno tak wzrok ol$nili, ze dzi§ juz go tylko
w ziemi¢ wlepiamy. To tézjwszystko, co w przeciagu
ostatnich dwudziestu kilku *lat pisano o dzietach Mic-
kiewicza, na palcach zliczy¢by mozna a gdyby pisma te
krytycznie ocenia¢ przyszto, do nierdwnie smutniejszego
doszliby$Smy rezultatu. Okoliczno$¢ ta sktonita p. Tur-
czynskiego do podjgcia rozbioru ptodoéw najwigkszego
naszego wieszcza — to, niezawodnie pickne zadanie, zo-
baczmy czy pomyS$lnie doprowadzono do skutku.

Przedmowa pana T. upowaznia do mniemania, iz
spotkamy si¢ z sadem powaznym, bedacym plodem
glebokiego rozwazania a nie lekkim i ptochym, zasa-
dzajacym si¢ na parafrazowaniu dawniejszych — autor
bowiem ubolewa nad lekkomyS$lnoscig tych, co powta-
rzajac, raz po raz dawniejsze zarzuty, krzywde wyrza-
dzali nietyle wielkiemu wieszczowi ile racz¢j catemu naro-
dowi. Juz przeciez w przedmowie razi poglad jego na spo-
sob rozbierania wielkich kreacji poetyckich, p. T. bowiem
poczytuje Cybulskiemu za wade, ze wigcé] zajmuje si¢
ideg zasadnicza Dziaddéw, nizeli szczegdétami poematu,
co wiladnie jest najwigksza zastuga krytyka, i nie kaz-
dego sta¢ na to, podczas gdy na parafrazg utworu
upstrzong tu i owdzie $ladami maluczkiej krytyki ka-

zdy si¢ zdobedzie.

Autor jednak widocznie inaczej sadzi i odmiennie
t¢z ad nas pojmuje swoje zadanie; metod¢ jego Moch-
nacki nazwalby ,obskurantyzmem estetycznym.B Gto-
wnym bledem pana T. jest to, ze nie umie pochwyci¢
dodatnich czy ujemnych stron rozbieranych arcydziet
w catosci, lecz ich szuka w drobnych nieznacznych szczego-
fach, ktorym nieraz najniestuszni¢j odmawia pigknosci,
podczas gdy si¢ zachwyca innemi, nie stojgcemi bynaj-
mni¢j wyzsz¢) od poprzednich. Przekonamy sig o tém
niz¢j na przyktadach. Nasamprzod jednak powiedzmy,
ze wicksza czg$¢ zarzutdw uczynionych Wallenrodowi
aaczepnieta jest wlasnie z Mochnackiego — inne za$
dotyczace Grazyny wyplynely niemal zawsze z myl-
nego zrozumienia poematu.

— =
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Temu, co autor moéwi na wstepie przeciw Mochnac-
kiemu i jego zdaniu o Grazynie, brak przedewszystki¢m
konsekwencji i jasnos$ci. Przeczytawszy kilkakrotnie
i zuwaga dotyczacy ustep, wyniesliSmy smutne przeko-
nanie, ze p. T. pomigszal zupelnie pojgcia o objekty-
wno$ci, realizmie i subjektywnosci, przytaczaniem za$
zdan Mochnackiego bez cudzystowdéw (podobnie przy-
wlaszcza sobie cate wyrazenia Mickiewicza), jeszcze wig-
c¢j rzecz zaciemnil i w tém wigkszg watpliwosé wpra-
witl czytelnika. Raz przyznaje z Mochnackim, ze ,,Gra-
Zyna jest utworem genjuszu objektywnego" — drugiraz
znOw stanowczo temu zaprzecza i wystepuje przeciw
arystarchowi krytyki naszej. Caly wigc powyzszy wywod
jest w najlepszym razie bardzo niejasnym i niedokta-

dnym — powagi za§ Mochnackiego w niczém podkopaé
ani zachwia¢ nie zdotla.
Przytoczywszy rozmow¢ Rymwida z Litaworem

i dawszy wyraz swemu zdumieniu nad ,,cudng plastyka
w obrazowaniull, nie moze j¢j si¢ do$¢ nachwali¢ dla
tego glownie, ze zdaniem jego ustep pomieniony jest
przewyborng charakterystyka czasu stojacego ,,na schylku
poganstwa, na rozdrozu dwoéch epok.ll ,,Wybornie tu
oddany, moéwi dalej autor, przechdd z czaséw' dawniej-
szych, rycerskich, czasow wiecznych walk i znojow, do
nowszych, ogrzanych juz nowsza cywilizacja.ll Ow ,,prze-
chodll za§ polega¢ ma na malujacéj si¢ w poemacie nie-
checi ,,do zycia przodkéw, sktadajacego si¢ z samych
jeno trudéw rycerskich, gdzie (?) juz synowi dawnych
wiekOw pachnie nowsze zycie, wygodniejsze.ll

Takie zdanie o zapatrywaniu Litawora i ,,wszyst-
kichll wspotczesnych ksigzat litewskich urobit sobie na
podstawie stow pierwszego wyrzeczonych do Rymwida
— zdanie najniesluszniejsze w $wiecie, bo Litawor nie
na to si¢ skarzy, ze ,pier§ jego wiecznie do zbroi przy-
kutall — lecz na to, ze pomimo ciagtych wypraw i zwy-
cieztw, wlasne jego dziedziny ,,od Erdwilta czasu i pig-
dzig szerz¢j ziemi nie zaleglyll — podczas gdy Witold
.na trudach jego w potege wzrastall rozpierajac si¢
w gmachach, przewyzszajacych przepychem krzyzackie
warownie. — Wierna charakterystyka epoki jpolega za-
t¢tm na zawisci i niesnaskach miedzy ksigzgtami, a nie
na wymySlonym przez autora wstrgcie do wojny.

Nie myslimy si¢ rozprawia¢ z p. T. czy Litawor
jest istotnie tak ,twardym absolutemll o wngtrzu ,,wrza-
ctm a patajagcéml1l(!) jak chce szanowny krytyk — lecz
nie mozem mu wybaczy¢ dziwnie nacigganego dowodze-
nia, ze Grazyna jest kreacja narodowa. Przytaczamy
caly ten ust¢p dla oznaczenia tak nieudolnego sposobu
pisania autora, jak potwierdzenia zdania naszego o jego
pojeciach estetycznych, plataninie i sprzecznosci w ar-
gumentach: ,,....Smialo wigc twierdzimy, ze Grazyna
nie jest litewska niewiasta. Ale to jeszcze nie jest za-
rzut potepiajacy skre§lenie podobnéj postaci niewiescicj.
Bo cho¢ Grazyna nie jest potulng corg Litwy, ale zawsze
jest cho¢by heroiczng Polkg, a zatém w kazdym razie
postacia narodowa, co przy poézoiejszém skojarzeniu
obojga narodéw nie bedzie zbyt razagcym obrazem. Ta-
kiemi jak Grazyna byly u nas Emilja Plater i insze,
A wigc ma u nas posta¢ podobna prawde historyczna.
I taka posta¢ narodowa pierwszy dopi¢ro z taka sila
uchwycit nasz ukochany Adam. Ale zaraz tu na to
zwroci¢ nam wypada uwage, ze takie niewiasty znajdu-
jemy u nas tylko wczasach ostatnich, gdzie walka roz-
paczliwa narodu upadajacego 1 podnoszacego si¢ wpro-
wadzala 1 niewiasty nasze w stan wyz¢j nastrojony.
Jako przyktad nasza Zofja Chrzanowska nie moze nam
tu stuzyé, bo¢ to jest heroizm wrazie wielkiéj potrzeby
oblezonych — i ta heroiczna niewiasta nie stawalta na-
wet na czele szeregow...4l itd.



PowiedzieliSmy juz wyzej, co mniemamy o talencie
krytycznym autora; tu opinj¢ nasza, kilku przykladami
poprzemy.

Za zalete 1 szczegdlng oryginalno$¢ poczytuje pan
T. Mickiewiczowi, ze w Grazynie odmalowal ,postac
niewiasty, ktordj wiek od mloddj jutrzenki pod lat nie-
wieScich schodzi juz potudnie, co rzadzi¢j przychodzi
u poetowll — za wadg za$§ niezwykla wysokos¢ jej po-
stawy, skutkiem czego nie jest wcale mozliwa do uchwy-
cenia dla wyobraznill naszego krytyka .

Na innem znéw miejscu dziwi go niepomatu szybkie
zebranie wojska Litawora przez jedn¢ noc; zapomina
bowiem, ze zgromadzone juz bylo w miescie a me roz-
proszone po rozlegtych ziemiach ksigstwa, w ktéorym to
razie odgtos trab na rynku nie moglby przeciez rozbu-
dzi¢ rycerzy S$piacych w caléj Litaworowej dzielnicy.
Szanowny arystarcha zawyrokowawszy, ze w samym No-
wogrodku moglo si¢ zebra¢ najwigcej par¢ set zolnie-
rza, pociesza taskawie Mickiewicza, ze ,tego nie moze
uwaza¢ za zbyt wielkie uchybienie, Ze sg to zawsze p o-
mni ej sze rzeczy.ll

Wiele jeszcze szczeg6tow nie podoba si¢ p. Tur-
czynskiemu: i tak gniewa si¢ na poete za to, ze ula-
twil staremu RymwidoWi wstgp do sypialni Grazyny,
(autora dziwi to tem wigcej, ze nawet do ksigcia o tej
porze wstep utrudniony — alez co do Rymwida ,,w obo-
zie, w zamku, jemu kazda dobg wstep do pansklego
otwarty pokojull) — daléj za to, Ze rozgniewanemu
bezskutecznem czekaniem przed zamkiem Krzyzakowi
kaze si¢ przyzna¢ do godnosci komtura, bo ,,wszakzez
w takim wypadku narazilby si¢ na najwicksze niebez-
pieczenstwol i t. p. Od czasu do czasu zadaje t¢z nasz
szanowny krytyk rdézne naiwne pytania poecie, na kto-
reby mu chyba on sam mogl odpowiedzie¢c — my bo-
wiem nie wiemy, ,coby si¢ bylo stato, gdyby si¢ byl
n. p. Rymwid spytat samego Litawora, czy nie odwotaé
zwolania rycerstwa, kiedy postow odestano, albo nawet
zapytal si¢ jego, jak sobie poczaé, kiedy Krzyzacy
z wojskiem stoja juz tak blisko...l ,dalej czy podobna,
azeby si¢ cala wyprawa zebrata i tyle zrobiono przy-
gotowania, a pan si¢ ani ruszyi?ll Mimo wszelkich
tlomaczacych okoliczno$ci, nieobcych nawet szanownemu
krytykowi — twierdzi on przeciez, iz uktad podobny
nie ma podstawy w rzeczywistoscill, ze to ,,w kazdym
razie posunigte troche za daleko...1l itd.

Podobnag nieudolnoscig i trywialnoscia tchna wszel-
kie sady o Wallenrodzie gdzie tylko opusciwszy prze-
wodnictwo Mochnackiego, wtasne zdanie objawia. 1 tak
przytoczywszy cala litanj¢ zarzutow przeciw postaci Al-
dony, powiada, ze ,jezeli ona wytrzymata rok jeden
tylko, to¢ potém dalszy czas mogta juz byta wytrzymacll
— o zamiarze za§ Konrada moéwi: ,jest to myS$l, na
ktorej wspomnienie wlosy staja na glowie, mys$l prze-
razajaca i wychodzgca prawie z zakresu czto-
wieka, bo tctmgca nadludzka sita demonizmu.ll

Petno tu frazeséw, dajacych miar¢ zdolno$ci pisar-
skiej autora, jak nastepne:

,»,ChodZzmy teraz do samego poematu. Tu zrobimy
najlepiej, jezeli dla zaznajomienia si¢ z przesztoScig bo-
hatera, wezmiemy nasamprzod tak zwana powies¢ Waj-
deloty...11 ,Nie bierzmy zatdbm tego na serjo, jakoby
Mickiewicz*) powies¢ Wajdeloty pisat wtasnie dla tej

*) Szanowny Kkrytyk dla uwienczenia dziela od poczatku
de konca przekreca nazwisko wieszcza na ,,Mickiewicza!ll
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»Powies¢ ta jest jakoby epopeja uczué. Za-
| raz to zobaczymy.ll ,Teraz przychodzi ustgp takiej

prostoty i naiwno$ci.ll , Teraz przychodza coraz gwat-

towniej a straszniej wezbrane fale uczu¢ — zobaczymy
i jakim tokiem idzie poemat — przychodzimy teraz do
! samego poematu i zobaczymy, jak autor powies¢ o Wal-
i lenrodzie snuje, o ile i jak rozwija si¢ przed nami
j osnowa poematu.ll ,,Tu si¢ oraz dowiadujemy wyraznie,

ze bohatyr naszego autora ma mie¢ lat trzydziesci
| kilka, tyle samo (co za bystro$¢!) i my mu daliSmy.1l
: ,,Tusmy juz uchwycili tajemniczo$¢ bohatera, cho¢ jesz-

| uczty...ll

cze nie calkiém jasno — tu autor nawingl zrgcznie
| (zrecznos¢ dos¢ czesto przyznaje p. T. poecie) watek
| swej powiesci — a gdy pustelnica mowi... dorozumie-

| wamy si¢ (co za domys$lnosé¢!) ze to bedzie kochanka
Konrada.ll

Ale do$¢ juz tych cytatow, ktéorym podobnych petno
na kazd¢j stronnicy. Przytoczenie ich uwalnia nas zu-
pelnie od dalszego rozbioru; kazdy bowiem czytelnik
widzi, ze praca pana T. stoi niz¢j krytyki, mowimy za$
o niej dla tego jedynie, aby tak autora, jak czytelni-
kéw, uwiedzionych pochwalami dziennikéw galicyjskich,

! objasni¢ co do wartosci tych elukubracji. Pan T. za-

' powiada dalszy ciag rozbior6w, mianowicie donosi, ze

j rzecz o Dziadach juz pod prasa — co do nas przy-
rzekamy, ze juz wigcej o tych niefortunnych prébach

! piéra mowi¢ nie bedziemy, je§li za$ autor chce si¢ po-
uczy¢ w jaki sposob pisza si¢ rozbiory arcydziet, pole-

| camy mu znakomicie napisang rozpraw¢ o Wallenrodzie
p. Ignacego Danielewskiego, wydrukowana we feletonie
Dziennika Poznanskiego z r. 1870.

* Uwagi nad Panem Tadeuszem Adama Mickiewicza, }>rz3z Za-
theya Hugona. Poznan, nakladem Tygodnika Wielko-

polskiego. 1873.

od poprzednich, do$¢ jednak
nizkiej wartosci Jest k51qzka p. Zatheya. Nie ma w nicj
trywializmow i $§mieszno$ci p. Tnrczydskiego, widoczne

i tu nawet wprawa pisarska i oczytanie — niemniéj prze-

| ciez nie wznosi si¢ autor nad sfer¢ pospolitosci. Na
kazdem inndsi polu pi$miennictwa z wigksza korzyscia,

i zdaniem naszém, pracowacby mogl p. Zathey, nizli jako
estetyk.

Nierownie wyzsz¢j

Do ocenienia utworu takiego jak ,Pan Tadeuszll
niedo$¢ podaé osnowe poematu,, stresci¢ epizody, przy-
miesza¢ sporo ogolnikow, upstrzonych cytatami z Hegla,
Vischera o epicznej poezji, o ,,tle powszechnodziejowem1l

Iit p. i wykaza¢ narodowo$s¢ w pomysle .i wykonaniu.
| Zewngtrzne te przybory na nic si¢ nie zdadza, jes$li au-
tor nie ma krytycznego zmyslu, estetycznego poczucia
i tych przymiotéw, co to na zawolanie podobno nie

spieszg. Uzna¢ té6z chyba mozemy checi dobre i usza-
nowanie, z jakiom si¢ krytyk odzywa o ,Panu Ta-
deuszu.ll

Praca p. Zatheya z jedn¢j strony nie zawiera tak
razacych bledow, aby je warto bylo wykazywaé w po-
biezném sprawozdaniu, z drugi¢j za§ nie posiada takich
zalet, aby$my o ni¢j méwi¢ mogli obszerniej — 1 otdz
powod krotkosci naszéj) wzmianki.

K K
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—= Redaktor naszego pisma powrdciwszy z literac-
kiej wycieczki, przywiozt z soba kilka cennych prac
naukowych, migdzy ktéorymi znajduje si¢ rozprawa Jana
ze Sliwina, (A. H. Kirkor) ,,Obraz literatury rosyjskiej
w ostatnich czasach." Druk téj rozprawy rozpoczniemy
niecbawem w pi$mie naszym.

* *
*

— Ubiegly tydzien teatralny nie przedstawit
nam nic godnego obszerniejszej wzmianki. Zakonstato-
waé tu jedynie musimy, ze ,,Halka" za kazd$Sm przed-
stawieniem $cigga tlumy ciekawych a rozmilowujacych
si¢ codzien wigcodj w joj muzyce widzow. Przyznaé ts$z
nalezy, ze artys$ci nasz0j mlodziutkiej opery coraz sig
wigcdj zaznajamiaja z mys$la genjalnego Polski kompo-
zytora 1 z kazdém przedstawieniem t6z sa juz siebie
pewniejsi — Obok Halki, ktéra na czas niejaki zaab-
sorbowata bezpodzielnie uwage Poznanian, w zeszla nie-
dziele widzieliSmy znang Fredry (ojca) komedj¢ ,,Zemsta
za mur graniczny." Calo§¢ przedstawienia wiele pozo-
stawiata do zyczenia, z wyjatkiem chyba p Liedke
(Papkin) i Bendy (Czes$nik). — Rola Rejenta, powie-
rzona p. Grabinskiemu, w ktoérego zakres zadng miarg
wejs¢ ona nie moze, wyszla téz zbytjaskrawo, przesadnie
nawet; chociaz byly w grze p. Grabinskiego chwile nie-
zmiernie trafnego pochwycenia kolorytu owego szlachetki
pieniacza, jakim jest Milczek. O innych usterkach przed-
stawienia tego wspominaé tu, z powodu krotkosei naszoj
wzmianki, nie mozemy. Jedng jeszcze tylko $mieliby$Smy
zanie$¢ prosbe do Dyrekcji naszego teatru, aby, o ile
to jest w joj mozno$ci, usuwata pania Wesolowska od
rol tego rodzaju, co Podstoliny, od ro6l salonowych,
w ogodle od rol majacych w sobie powiew uksztalcen-
szej, czyli, jak m(’)wimy*, lepszéj*sfery.

*

— W chwili, kiedy ten numer idzie pod prasg,
czytamy w pewndém piSmie do$¢ $miaty przycinek zro-
biony nam z powodu recenzji o wystawieniu ,,Halki."
Poniewaz dzi§ nie ma juz miejsca, a nie zwykliSmy za-
dnej napa$ci puszczaé¢ plazem, chocéby ta pochodzila,
jak tym razem, od Filipa z Konopi, to zastrzegamy so-
bie nalezyta rozprawe¢ z tym ichmoscia do nastgpnego
numeru.

* *

*

— W. A. Maciejowski wydal ,,Dopetnienia do hi-
storji praw«daw'stw stawianskich." — Naktadem =zapisu
S. p. Michata Konarskiego opracowywane i w kilku ar-
tykutach, osobne dzieta stanowigcych. — Artykut pierw-
szy zawiera: Dzieje Polski przedchrobrow¢j az do po-
czatku panowania w ni6j rodziny Piasta, zaczerpnigte
ze zrodet pomnikami tychze dziejow od Augusta Bie-
lowskiego wydanemi nieobjgtych, i opowiedziane z uwaga
na os$cienne kraje, na Rus$, Litwe i Czechy, — a o0so-
bliwie na starodawne i dzisiejsze Niemcy.

— Dr. St. Jerzykowski* lekarz w Poznaniu, wydat
dzietko ,,O powietrzu w stosunku do odziezy, mieszka-
nia i ziemi", przeznaczajac dochdéd na rzecz Towarzy-
stwa Oswiaty Ludowdj. . .

— Pani Marta Walker-Cook, przychylna Polakom
Amerykanka, napisata w jezyku angielskim obszerny
poemat p. n. ,,The Martyred Nation", ktéorego przed-
miotem jest megczenstwo narodu polskiego.

— Dotad za jeden =z najautentyczniejszych portre-
tow Kopernika uwazany byl pedzla Ghirlandaja, ktory
hr. Seweryn Mielzynski z Anglji przywiozt. Teraz do-
wiaduje si¢ Dziennik Poznanski o jeszcze jednym auten-
tycznym portrecie slynnego astronoma, szesnascie i pot
cala wysokim a dwanascie szerokim, malowanym na
drzewie napuszczonem olejem, z podktadem kredowym
na spos6b Lukasza Cranacha. Kopernik przedstawiony
tu jest w ubiorze kanonika, w sukni aksamitnej, futrem
obszytdj. W gorze po lewdj stronie znajduje si¢ skro-
cony napis: ,Reverendissimo Nicolao", po prawdj ,,Co-
pernico", a na odwrotndj stronie: ,,Husarzewski ex dono
Alexii parentis 1783." W ,Galery of portraits with
Memorie. Vol. I. pag 41, London, by Charles Knight
1833“ mozna widzie¢ ten portret Kopernika w rycinie.
W tek$cie angielskim czytamy: ,Portret, z ktorego
kopj¢ wzigto, jest wlasnoscig Towarzystwa krolewskiego,
ktoremu go Dr. Wolff z Gdanska 1776 nadestat. Kopje
tego portretu z wizerunku, za oryginalny uznanego, wy-
konat pruski artysta Lormann, a dlugo byl on w zbio-
rze ksiazat Sasko-Gotajskich zachowany. W roku 1745
zamienil go Grabowski, ksigz¢ biskup warminski, na
wizerunek jednego z przodkéw ksigcia panujacego,
kt >ry byt niegdy$ biskupem warminskim. Grabowski
dal ten portret swemu podskarbiemu, M. Husarzew-
skiemu, w ktorego posiadaniu, po wzieciu z niego kopji,
takze pozostat.1l Napis ,,Nicolao Copernico" jest kopja
co do litery wizerunku oryginalnego. Wida¢ takze na
ze artysta Lormann kopj¢ do

rycinie, odbitej na stali,
Londynu przestang blisko do kolan przedtuzyt, gdyz
oryginal nie jest innym od wizerunkéw znakomitych

w refektarzach kosciotéw katedralnych
dos¢ czesto widzimy. A ze i ten wizerunek miat po-
dobne przeznaczenie, wykazuje przy takich przedmio-
tach zwykle uzywane: R. D. Zapewne biskup w Frauen-
burgu zdjal ten wizerunek z refektarza i zachowat dla
siebie. Jezeli si¢ to przypusci, to takze tatwo pojac,
dla czego angielski autor nie mogt wysledzi¢, zkad sig
ten wizerunek w posiadanie ksiazat Gotajskich dostatl,
gdyz w angielskim tek$cie wymieniony poprzednik ksia-
zat byt biskupem warminskim i ten wizerunek takze
prywatnie posiadatl. Najwyzszy urzednik kameralny
Trieglo w Charlottenburgu pod Berlinem przy ulicy

ksigzy, ktore

Berlinski¢j, pod 1 41 mieszkajacy, jest w posiadaniu
tego wizerunku i gotéw udzieli¢c dalszych o nim wy-
jasnien.

* *
— Gazeta Torunska podejrzywa autentycznos$¢ ma-
nuskryptu Kopernika, o ktéorym wspominali§my w prze-
sztym numerze naszego Tygodnika.

* *
%

— Na ostatniém posiedzeniu konkursowem komisji
teatralnej w Krakowie nie przyznano pierwsz¢j nagrody
nikomu; druga nagrode¢ otrzymata ,Rognieda" Tomasza
Olizarowskiego, tragedja wierszem, w pigciu odstonach;
trzeciag za§ pracg uwienczona byta trzyaktowa koraedja
Michala Baluckiego p. n. ,Emancypowane"; — do gra-
nia polecono ,,Celing" hr. Wtadystawa Koziebrodzkiego,
»Zyzia" pani Zofji Mellerow¢j, ,,Klatwe" dyrektora Ja-
sinskiego 1 ,,Prolog" Jozefa Koscielskiego do dramatu
»Wtadystaw Biaty."

*
*

— f W Mitostawiu zmart Leon Kaplinski, malarz-
artysta i literat.
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B ibljografj a

dotyczaca

KosciuszKki

Tadeusza

i czaséw jego.

(Ciag dalszy.)

— Katussowski Henryk podaje niektore o Kos'ciuszce wiado-
mos$ci, zamieszczone w Kraszewskiego Rachunkach zroku 1867.
Tom II, str. 87 sq. 92 sq.

— . Kampanja oddziatu wojsk polskich pod generalem Siera-
kowskim odbyta 1794 r.“ W Pamigtnikach z XVIII w. Poznan,
1862, J. K. Zupanski.

— Karpinskiego Franciszka ,,Pamigtniki*1 z rekopismu wydat
J. Moraczewski, wyd. 1I. Lwow, 1849.

— Kierzkowskiego Jakoba Filipa ,,Pamietniki." iS66. Poznan.
N. Kamienski i Sp.

— Kilinskiego lana, szewca a razem pulkownika 20 regim.
»Pamigtniki.*1 i860 i 1872. Poznan — oraz i dawniejsze wydanie
bez daty i miejsca.

— Kitowicza, ks. ,,Dziel historycznych uzupetieniell (?) —
,Pamigtniki do panowania Stan. Poniatowskiego, z manuskryptu
dotad drukiem nieogtoszonego. 1845. Poznan.®

Kottataja Hugona pisma. — List jego do Ko$ciuszki z dnia
13 iipca 1794 zamieszczony jest w Kr. 36 ,Przyj&ciela Ludull
1843.
Komarzewskiego ,,Coup d’Oeil rapide sur les causes reel-
les et la decadence de la Pologne.ll 1807 Paris.

ZT.

— Kopcia Jozefa generata ,Dziennik podrozy.ll  1837.

Poznan. ,

— ,Korespondencja dworu berlinskiego z dworem saskim,
dotyczaca aresztowania jenerata Kosciuszki w r. 179S“ — pod
napisem: ,,Przyczynek do historji Kosciuszkill w num. 114Dzien-
nika Poznanskiego. Rok 1867.

— ,Korespondent Narodowy i
w Warszawie r. 1794.

— ,,Kosciuszko
swiadka. Czas

Zagraniczny", wychodzacy
i Napoleonll —
wanr. 415 r. 1849
»Krzyza a mieczall z r. 1850.

ze Wwspomnien naocznego
— przedr. w nr. 111 12

,,Kosciuszko TadeuszIl ob. Goret.
— Kosmowskiego Stanistawa ,,Pamigtniki zkonca XVIII w.*
Poznan, i860, J. K. Zupanski.
— Kozmian Kajetan skreslit zyciorys T. Kosciuszki, o ktorym
nie wiadomo, czy drukiem zostat ogloszony.
— Krakowa Monografje.
J. 1. ,Pamigtnik Anegdotycznyll z czasow

Stanistawa Augusta, z r¢kopismu Cieszkowskiego wydany. 1867.
Poznan.

Kraszewski

— Lafayette ob. Regnault - Warin.

— Lafond P. ob. Lagarde,

— Lagarde-Messence ,,Les, obseques de Kos$ciuszko aux tom-
beaux des Rois de iologne k Craiovie. Poome. 1819. Munic.
W dodatku znajduja si¢ cenne zapiski a pomigdzy niemi wiersze
tegoz autora, do ktorych napisat muzyke P. Lafond, pierwszy
skrzypek cesarza rosyjskiego, i wyrysowal obraz allegoryczny
H. Vernet; — dzielo to wyszto w przektadzie niemieckim.

— Lamarque, adjutant-general francuzki, szef sztabu litej
dywizji, pisze z Bajonny pod dniem 28 czerwca 1798 r. do dzien-
nika francuzkiego ,.Le Courier de l'armoée d Italie ou le Patriote
frangais a Milanll (Nr. 179, le 28 Messidor, an VI de la Rep.
Fr.) o powracajacym z Ameryki Kosciuszce.

— Lamuckiego X. Wincentego ,,Kazanie w czasie uroczystych
obrzgdow pogrzebu ciata § p. Tad. Kosciuszki w kosciele kate-
dralnym krakowskim dnia 23 czerwca 1818. Krakow.

— Lehnerta, budowniczego pruskiego w Warszawie, korespon-
dencja w 1794 r. z Wyszogrodu do Struensee, ministra wojny
i skarbu. Rekopis bruljonow widzial gen. Paszkowski, ktory
kilka z niego podaje ustgpow.

— Lichockiego Filipa, prezydenta krakowskiego, ,,Pamig¢tnik
1794 Poznan, 1862, J. K. Zupanski. — Na tle tych pa-
migtnikow osnut Jozef Narzymski komedyjke, zamieszczong roku
1871 w Tygodniku Wielkopolskim; — ob. ,,Powstanie Kos$ciuszki
w Krakowie.ll

Z T,

— Linowskiego Alexandra List do przyjaciela.

— Low Alexandre ,,Essai historique sur Thad. Kosciuszko.Il
Paris, 1820.

— Lugomirska Marianna ,,Thaddeus
scher Roman. 18C4.

Kosciuszkoll histori-
Jena und Leipzig. H. Costenoble.

— Kaczynskiego Wojciecha ,,Kos'ciuszkowskie Czasyll, wypi-
sane z Ksiggi wspomnien przez Jozefa Maczynskiego, zamiesz-

czone w Dodatkach miesigcznych do ,,Czasu-1 t. VII, str.427sqq.
Rok 1857.

— Majeranows kiego Konst. ,,Opis zatozenia mogity Kosciuszki
roku 1820.*1

— Malte-Brun ,, Tableau de la Pologne ancienne et moderns
sous les rapports geogr. stat. 1839. Paris.

— Maodrillon ,,Spectateur americain.ll Amsterd. 1785.

— ,Manuskrypt Tad. KoS$ciuszki, opisujacy kampanja odpra-
wiong... ob. Kosciuszki ,,Opisanie.ll

— Marshall John.
London.

»The life of George Washington.ll 1804.

— Megret. ,Kos$ciuszkol, dramat, wierszem francuzkim,
w 4 aktach, przedstawiony w Bordeaux roku 1868 dnia 2go
kwietni i.

— Mehee. ,Histoire de la pretendue revolution de Po-
logne, avec un Exameu de la Nouvelle Constitution.1l 1792. Pa-
ris. — Przektad niemiecki wyszedl r. 1793 w Altenburgu. —
Dzield to wyswieca stosunki wewngtrzne, poprzedzajace powsta-
nie Kos$ciuszkowe.

— ,,Melanges politiques et philosojhiques eitraits des me-
moires et de la correspondance de Thomas Jefferson. 1832, Pa-

ris, wydat M. Conseil.

— ,Memoires d’un homme d’Etat...
keiten.

obacz Denkwftrdig-

— ,Memoires historiques sur la revolution de Pologne, ob.

Histoire de la rov...

— ,Memoires sur la Rovolution de la Polognell trouros
h Berlin, ob. Pistor.
Michelet, J. ,La Pologne martyr. Russie-Danube.ll 1863.

Paris. Inne wydanie p. t ,Pologne «t Russitll, jest z r. 1851.
— Przektad polski p. n. ,Legtnda o Kosciuszcel* wyszed! roku

1851 w Poznaniu.

— Mickiewicza Adama , Literatura Stowianska...I* 18C5. Po-
znafi, Zupanski.

— Moniteur du Lundi 3 Novembre 1817.
1851.

— Murawiewa, rezydenta rosyjskiego w Hamburgu, kores-
pondencje dyplomatyczne.

— Morawskiego F. ,,Dworzec mego dziadka.ll Leszno.

(Ciag dalszy nastapi).



Za posrednictwem Administracji

Wierzbicki, Dr. Dan. ,,Uzycie globusu; zbior
zagadnien dajacych si¢ rozwigza¢ za po-
mocg globusu ziemsk. 1872. Krak. 5sgr.

Wierzbinskiego Dr =~ Uzycie globusn czyli
zbiér zagadnien dajacych si¢ rozwigzaé
za pomoca globusu ziemskiego. Kra-
kow, 1872, Ska. 5 sgr.

Wilhelm Tell, poemat ludowy przez J. K.
i Florian’a Guillaume Tell — w jed-
nym tomie opr. 10 sgr.

Wllkonska Paulina z L. Pan Wojski, bra-
tni obrazek do P mi podkomorzyny,
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Wolski Wtodzim. Czarna Wstqzka La Ka-
czucza. Opowiadania i powiesci, 1852,
Win. 13 sgr:

— Opowiadania i powieSci. Serja druga.
Korepetytor, Ranne odwiedziny. Prasz-
ki, 1859. Win. 6 sgr.

— Poezje w 2 tom. 1859. Win. 15 sgr.

— Mam dwa domy, fraszka sceniczna w
trzech aktach. 20 sgr.

Worterbuch der franzésischen Homonymen.

10 sgr.

Wrézby ze Snow, oraz wyjasnienin Tajem-

naby¢é¢ mozna:

Zamboni Fil. Antologia Italiana. 25 sgr.
Zasady wymowy S$wietej, objasnione przy-
ktadami  wyczerpnionemi  osobliwie

z Pisma $wigtego, z Ojcow $wigtych

i z innych najstawniejszych Krasomow-
cow chrzescijanskich. Dzielo wydane

w Paryzu 1788, a teraz na polski je-
zyk przetlomaczone. 1824.  Wilno.

6 sgr.

Zebrowski, Osk. Essai sur les prmmpes
fondamentaux de la Cosmologie. Avec
gravures. 20 sgr.

powies¢. 1858. Poznan. 15 sgr. nic i sposobow, jakich uzywali staro- Zend-Avesta, przekladu J. Pietraszewskiego

— Za posagiem, powies¢ w 2 czgSciach, zytni do przepowiadania przysztosci. 3 tomy, z tekstem oryginalnym. 3 tal.
1871, Lwow. 20 sgr. 20 sgr. Zielinski Gustaw  Kirgiz 1 Brodzinskiego

— Pani Podkomorzyna. 1857, Poznafh.  Wyszkowskiego Michala Poezje, wyd. posm. Wiestaw, sielanka, 1871, Lwow. 6 sgr.
10 sgr. 15 sgr. Zielinski Joseph. Cours de Litterature

Wiseman, kardynat. Lampa w przybytku  Xenofonta Stowo o wyprawie wojennej Cy- franeaise. 5 sgr.
panskim, przektad Jul. Horaina, 1859. rusa, przet. C. C. Mrongowius. Gdansk. Ziemiecka Eleonora. Studja. 25 sgr.
Wilno. 8 sgr. 20 sgr. : > -
Wiwiah Perpetuak i:lzylibzaste;p I})Iohatgerl(;)w — Expeditio Cyri. wyd. greckie Kocl%a. Zlmrﬂfgﬁgsnnét ‘IQ//I.erF\}ei?l.es Iaefllgn&n;?ﬁref’ﬁﬁ_
chrzescyanskich, .obraz z wieku, 3 ser. B : : :
przez ajutorkq ¢wiczenia duchowne — Cyropaedie, aus dem griech. ube%s. malnedp h}is,lf_llue et 1nt]egllectlllle 116.1806rsl-
Swigtego Ignacego itd. 1888. Krakow. von J. F, v. Meyer. 181%, 6 sgr. giiss \?editicfrrxnme. ru)ieta?s,lss r

20 sgr.  Younp Edward. The poetical Works with — Alex. v. Humboldt 3 gr.‘

Wtadza duchowna i Wolno$¢ myslenia. Biographical and critical notices, ed. 7,1 mermann. C. W. Das Allg. Landrecht

Rzecz na czasie do rozwagi. 1872. Zu- b/L. Gantter. 1854, Stuttgart. 10 sgr. fur die pr. Staaten. 2tomy, 1850. Brl.

rich. Isgr. r... S..: Wspomnienia z przejazdzki po 10 sor
Wojcicki, K. Wi Niewiasty polskie, zarys kraju, napisane dla mlodych czytelni- Zmorski Roman. Lestaw. szkic fantastg;
historyczny, 1845.  Warsz. 15 sgr. kéw, — tom pierwszy, 1857. 212 sgr. czny ' ’ 2 sg};
— Kurpie, powie$¢ historyczna, tom I.  Z ubieglych dni, — poezje. 10 sgr. — Wieza sisdmiu wodzéw Piesh  z po;
Lwow, 1834. 2972sgr.  zabawy $wigteczne dla Ludu. 5 sgr. dania (z rycing). 32 str. w8ce. 1857.
Wotowski Ludwik. Praca dzieci po rgko-  Zaluski, téz. Jedrz. Bibljoteka History- 6 sgr.
dzielniach, przetozyl z francuzkiego kow, Prawnikow i Politykow polskich, Zumpt. Lateinische Gramnaatik, X wyd
L. Totoczko. 2 sgr. 1832, Krakow. 25 sgr. Brl. 1850. 7V2 sgr.
Z a pot ceny prenumeratorowic Tygodnika W ielkopolskiego nabyé moga za posrednictwem

naszego pisma nast¢pujace dziela:

D SuplnskwgoJ ,Pisma", wyd. popr. ipomn. WehchowsklegOWStom zaltal. 20sgr.;— 2) Mohla Roberta ,,Encyklopedja umiejetno-
sci pohtycznych przetozyt Dr. Ant Bia ecki, 1864. Warsz., 2 t za2tal.;— 3) Mecherzynsklego Kar. ,Historje wymowy kaznodziej-
skiej w Polsce", obejmujchwmdomosc o na]celnlejszych méweach kosciota polsklego weczasach Zygmnntowskich, 1864, Krakow, za
1 tal. 10 sgr.; — 4) Bielskiego Joachima Dalszy ciag Kroniki polskiej, zawierajacej Dzieje od 1587 do 1598 roku; w re;kopis'mie
odkryt i do druku podal, oraz historyczno-bibljograficzny opis zywota i prac Marcina ojca i Joachima syna Bielskich, napisat i przy-
faczyt F. M. Sobieszczariski; z 2 rycinami, 185'.. Warszawa, za 1 tal. 7>2 sgr.; - 5) Gliszczynskiego Michata ,Znaczenie i wewng-
trzne zycie Zaporoza" podlug Skalkowskiego, oraz Hetmani Matorosyjscy i Kozacy do czaséw Unji z czterema mapkami, 1852,
Warszawa, za 1 tal. 3 sgr.; — 6) Kraszewskiego ,,Z zycia Awanturnika" za 20 sgr.; — 7) Kraszewskiego ,,Sprawa Kryminalna" za

15 sgr.; — 8) Rogalskiego Leona ,Dzieje ksigstw Nad-Dunajskich" t. j. Multan i Woloszczyzny podlug dziet Cogalniceana, Vail-
%nta, Ubiciniego i Palauzowa — pomnozone wyjatkami z dziejopisow polskich 1 tureckich. 1861, Warszawa, 2 tomy, za 3 tal.
sgr.
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. K Cseemuz cierpiec*? s

Eplleptyczne kurcze fi Lamanie w kodciach, bol w biodrach i krzyzu, migreng, SI

(wielkg chorobe) g ® reumatyzm, st¢zato$¢ czlonkéw, zganie w boku, kurcz wtyd- S

¢ kach leczg gruntownie chociazby w rozpaczliwych przypad- 5]

leczy listownie lekarz specjalny dla epilepsji X
Dr. O. Etilliscli, Berlin, Louisenstrasse 46. x
W t§j chwili ma przeszto tysigc pacjentow. (92) «
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ffi kach, za doktadnym opisem poprzednio uzytych lekow. SI
Karol Simon, hydropata, wynalazca Fluidu i opar- H

a‘ltej na 1’111‘[1 sztuk1 leczenia  Leszno. (113) S
Na listy nie frankowane nie odpowiada sie¢. Di
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Piwowarnia Dominialna Czarnkowska

poleca wyborne

Piwo Czeikie. S

.
gyrabiane przez jednego z najlepszych piwowaréw Czeskich, ktéry bedac kilkanascie lat dyrygentem najstawniejszych Wie- isf
denskich i Czeskich piwowarni, obeznany jest najdokladniej z tamtejszym sposobem warzenia piwa. Piwo Czarnkowskie jjg||
me ustgpuje W niczem piwom wyrabianym w Czechach, jest smaczne, czyste i zdrowe, z najlepszego je¢czmienia i chmielu ™
robione, bez wszelkich dodatkow, ktore, jak liczne dowody stwierdzaja, nadzwyczaj sa dla zdrowia szkodliwe.
namowienia przyjmuje nizej podpisany Zarzad.
Cena beczKki w mlejseu lal. —80 butelek tamze tal, fl. nn
Beczki pudta z butelkami jako tez i butelki opatrzone sa stemplem piwowarni, na co si¢ uwage Szan. PubhcznOS(n sz(lraca

Czarnkow w lutym 1873 O) [U
Piwowarni Dominialu6j w Czarnkowie.
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odpowiedzialny redaktor i naktadca Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbacha w Poznaniu,
W komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznaniu.



